WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS - TIKKA T3X CHASSIS FIXED STOCK
FDE

State-of-the-Art Stock Technology

The KRG Whiskey-3 Chassis (W3C) is one of the premier chassis available for
your bolt action precision rifle. The W3C combines precise aluminum bedding
with tool-less adjustments, durability, and excellent ergonomics. Right out of
the box it allows the use of AICS style magazines (not included) in your rifle
without any special bottom metal. Numerous types of accessories can be
added to the many attachment points, including handstops, sling mounts, W
rails, bipods, monopods, and more. KRG’s modular grip panels allow the
shooter to tailor the fit of the stock to his/her hand which, combined with the
other adjustments, yield a stock set up exactly as it needs to be for that
particular shooter. The latest Generation (6) features a new length-of-pull
locking mechanism that is a bit more streamlined than previous generations
and allows for faster adjustments. The Tikka inlet accepts T3, T3x, and CTR
versions (basically all short action caliber T3 variants). Tikka rifles accept AICS
pattern mags with the exception of the Magpul AICS polymer mags.

Attributes

¢ Name: TIKKA T3X CHASSIS FIXED STOCK FDE
e Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
e Product no.: 100033801

e Mfr. No.: W3X-T3S-FDE

¢ Action Type: Short

e Color: Flat Dark Earth

e Make: Tikka

e Model: CTR,T3,T3x

e Style: Chassis

¢ Weight: 3.8 Ibs

¢ Delivery weight: 2.268kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 775mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das KRG Whiskey3
Chassis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das KRG Whiskey3 Chassis (W3C) entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Prazision und Ergonomie bei der Nutzung deines Tikka T3x Gewehrs zu
bieten. Damit du sicher und effektiv mit deinem neuen Chassis umgehen kannst, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

¢ Verwende das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Chassis und alle Zubehérteile aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten
Personen.

e Uberpriife regelméRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissere dich, dass das Gewehr korrekt im Chassis montiert ist, bevor du es verwendest.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

¢ Verwende nur AICSkompatible Magazine, die flr dein Gewehr geeignet sind.

¢ Achte darauf, dass beim Anpassen des Schaftes keine Kérperteile im Weg sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwende beim Transport des Gewehrs geeignete Taschen oder Behalter, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

[¢]

Entferne das originale Gewehrschaft und alle dazugehdrigen Teile.

Setze das Tikka T3x Gewehr in das KRG Whiskey3 Chassis ein.

Stelle sicher, dass das Gewehr korrekt sitzt und die Ausrichtung stimmt.

Ziehe alle Befestigungsschrauben gemall den Anweisungen des Herstellers fest.

[¢]

o

[¢]

2. Anpassung des Schaftes:

o Nutze die modularen Griffplatten, um die Passform des Schaftes an deine Hand anzupassen.
o Stelle die Lange der Schulterstiitze mit dem neuen Verriegelungsmechanismus ein.
o Teste die Anpassungen, um sicherzustellen, dass sie flr dich bequem und sicher sind.

3. Verwendung des Chassis:

o Verwende das Chassis nur auf stabilen und sicheren Unterlagen.
o Achte darauf, dass du beim Schiel3en eine sichere Haltung einnimmst.
o Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Umgang mit Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Kunststoff und Metall.
¢ Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber dein Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Unterstlitzung zu erhalten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deinem KRG Whiskey3 Chassis!



Safety Instruction Guide for KRG Whiskey3
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the KRG Whiskey3 Chassis (W3C) for your Tikka T3, T3x, or CTR rifle. This guide provides
essential safety instructions, general guidelines, and installation information to ensure safe and effective use of
your chassis. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the chassis and your rifle with care to prevent accidents.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Use the chassis only with compatible Tikka models: T3, T3x, and CTR.

Be aware of your surroundings when using the rifle to avoid injury to yourself or others.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all adjustments to the chassis are made with the rifle pointed in a safe direction.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the chassis.

¢ Use only AICS style magazines compatible with your Tikka rifle, avoiding the use of incompatible
magazines.

¢ Keep the chassis and rifle clean and free from debris to ensure proper function.

¢ If you notice any abnormal behavior or malfunction while using the chassis, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the rifle is unloaded.

Remove the factory stock from your Tikka rifle.

Align the Tikka inlet of the chassis with the action of your rifle.
Securely fasten the chassis to the rifle using the provided screws.
Adjust the length of pull using the locking mechanism for your comfort.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Adjust the modular grip panels to fit your hand comfortably.
Attach any desired accessories (e.g., bipods, sling mounts) using the available attachment points.
Ensure that all accessories are securely attached before use.
o Practice proper shooting techniques for accuracy and safety.

[¢]

[¢]

3. Maintenance:

o Regularly clean the chassis and rifle according to manufacturer recommendations.
o Check for loose screws and tighten as necessary.
o Store the chassis in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KRG Whiskey3 Chassis, please reach out to the appropriate support
channels. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the KRG
Whiskey3 Chassis!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
KRG Whiskey3 Tikka T3X

Introduccidn
Gracias por elegir el chasis KRG Whiskey3 para tu rifle Tikka T3X. Este manual proporciona instrucciones de

seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva. Por favor, lee todas
las secciones cuidadosamente antes de usar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

» Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo o realizar ajustes en el chasis.
Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Revisa regularmente el chasis y los accesorios para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Cargadores: Asegurate de que los cargadores utilizados sean de patrén AICS y estén en buenas
condiciones. No uses cargadores de polimero Magpul AICS.

¢ Ajustes de la Culata: Realiza ajustes en un 4rea segura y controlada. Evita ajustar el chasis mientras
estd montado en el rifle.

e Accesorios: Al afiadir accesorios, asegurate de que estén firmemente sujetos para evitar que se suelten
durante el uso.

¢ Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones extremas (temperaturas extremas,
humedad alta) que puedan afectar su rendimiento.

e Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente y asegUrate de que no haya suciedad o residuos que
puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle del estuche y asegurate de que esté descargado.

o Desmonta el rifle de su culata original segln las instrucciones del fabricante.

o Coloca el rifle en el chasis KRG Whiskey3, asegurandote de que se ajuste correctamente al lecho
de aluminio.

o Asegura el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien
apretados.

2. Ajustes de la Culata:

o Utiliza los mecanismos de ajuste sin herramientas para modificar la longitud de tiro y la altura de
la culata segun tus preferencias.
o Prueba el ajuste en un entorno seguro antes de salir a disparar.

3. Uso de Cargadores:

o Inserta el cargador AICS en el chasis hasta que escuche un clic.
o Verifica que el cargador esté seguro antes de cargar el rifle.



4. Accesorios:

o Afiade accesorios como bipodes o rieles en los puntos de sujecién designados.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén bien fijados.

Instrucciones de Eliminacion
* Cuando ya no necesites el chasis, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de

armas de fuego.
¢ Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en
la UE. Consulta el sitio web de Seguridad de la UE para obtener mas informacién sobre productos y alertas.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al usar el chasis KRG Whiskey3. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de
una experiencia de tiro segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de seguridad y a
las regulaciones locales.



Guide de Sécurité du Chassis KRG Whiskey3 Tikka
T3X

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis KRG Whiskey3 (W3C) pour votre carabine Tikka T3X. Ce guide est concu pour
vous fournir des informations de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation slre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le chassis est installé correctement avant toute utilisation.

Vérifiez régulierement que toutes les piéces sont en bon état et bien fixées.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez le chassis uniquement avec des carabines Tikka T3, T3x et CTR.

Ne pas utiliser de chargeurs en polymére Magpul AICS avec le chassis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation : Toujours traiter votre carabine comme si elle était chargée. Ne jamais pointer I'arme
vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

e Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement sr et approprié, loin des personnes et des
animaux.

* Accessoires : Lorsque vous ajoutez des accessoires, assurezvous qu'ils sont compatibles et fixés de
maniere sécurisée.

* Réglages : Utilisez les réglages de maniere appropriée pour éviter tout décalage ou mouvement imprévu
du chassis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Fixation du Chassis :

o Retirez le stock d'origine de la carabine.
o Placez le chassis KRG Whiskey3 sur le récepteur de la carabine.
o Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en veillant a ce qu'il soit bien en place.

3. Ajustement des Réglages :

o Ajustez la longueur de tir en utilisant le mécanisme de verrouillage selon vos préférences.
o Testez les réglages pour vous assurer qu'ils sont confortables et sécurisés.

Utilisation

e Chargez la carabine uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
¢ Utilisez des chargeurs AICS compatibles (non inclus) pour un fonctionnement optimal.
o Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pendant I'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans les ordures ménageres.
* Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement et des accessoires.
¢ Sivous devez vous débarrasser du chassis, contactez un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis KRG Whiskey3, veuillez contacter
le support client de Kinetic Research Group. lls sont disponibles pour vous aider avec toutes vos demandes de
sécurité et d'utilisation.

Merci de respecter ces lignes directrices pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
votre chassis KRG Whiskey3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis
KRG Whiskey3

Introduzione
Grazie per aver scelto il Chassis KRG Whiskey3 (W3C) per il tuo fucile Tikka T3X. Questa guida fornisce istruzioni

di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per 'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.

¢ Non sovraccaricare il chassis con accessori non raccomandati.

Utilizza solo caricatori compatibili con il chassis (stile AICS).

Verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.
Non modificare il chassis o utilizzare parti non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Chassis

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.
2. Rimozione del Calcio Originale: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale dal
fucile.
3. Montaggio del Chassis:
o Posiziona il Chassis KRG Whiskey3 sulla parte inferiore del fucile.
o Allinea i fori di montaggio e utilizza le viti fornite per fissare il chassis al fucile.
o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.
4. Regolazioni: Regola il lettino in alluminio secondo le tue preferenze utilizzando le regolazioni senza
attrezzi.

Uso del Chassis

e Carica il fucile solo dopo aver completato I'installazione e le regolazioni.
¢ Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per la pratica di tiro.
¢ Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
e Smaltisci il chassis e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sulle strutture di riciclaggio o di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o a visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Chassis
KRG Whiskey3. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av KRG Whiskey3 Chassis (W3C) for din Tikka T3, T3x eller CTR rifle. Dette chassiset er
designet for a forbedre presisjonen og komforten under skyting. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

¢ Kontroller at alle deler av chassiset er korrekt festet fgr bruk.

Unnga a bruke chassiset med defekte eller skadde komponenter.

Vaer oppmerksom pa at chassiset er designet for bruk med spesifikke Tikkamodeller; bruk det ikke med
andre modeller.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du skyter.

¢ Unnga a bruke chassiset i darlige vaerforhold som kraftig regn, sng eller ekstrem kulde.
Kontroller at magasinet er riktig installert og at det er i god stand far skyting.

Sgrg for at vapenet er i sikret tilstand nar det ikke er i bruk.

Unngd a peke vapenet mot deg selv eller andre nar du handterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Fjern originalstokken fra Tikkariflen ved a lgsne skruene som holder den pa plass.

Plasser chassiset pa riflets laskasse, og sgrg for at det sitter riktig.

Fest chassiset ved & bruke de medfglgende skruene. Stram skruene jevnt for a sikre stabilitet.
Kontroller at chassiset sitter godt pa riflets laskasse far du fortsetter.

PN

Bruk

* Juster stokkens lengde og hgyde for a passe til din kroppstype og skytestil.
e Fest eventuelt tilbehgr som handstopper, bipoder eller monopoder til de angitte festepunktene.
e Sjekk at alle justeringer er sikre fgr du begynner a skyte.

Avfallsinstruksjoner

o Nar chassiset ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Resirkuler deler av chassiset hvis mulig, i samsvar med lokale retningslinjer for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din forhandler.



Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
e Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler via EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av KRG Whiskey3 Chassis.
Takk for at du valgte vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: WHISKEY 3
TIKKA T3X CHASSIS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis KRG Whiskey3 (W3C). Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym
strzelectwie i zapewnia wyjatkowa ergonomie oraz mozliwos¢ dostosowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoriéw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa dotyczacych korzystania z produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji elementéw chassis.

* Nie uzywaj chassis z bronig, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacjg (Tikka T3, T3x, CTR).

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z akcesoridw, takich jak dwdéjnogi i monopody, aby
unikng¢ niestabilnosci.

Uzywaj tylko magazynkéw AICS, ktére sg zgodne z chassis, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i niezawodnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

[¢]

Sprawdz, czy chassis jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Umies¢ chassis na odpowiedniej broni i upewnij sie, ze jest dobrze dopasowane.
Uzyj dostarczonych narzedzi do dokrecenia elementéw mocujgcych chassis.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis nie ma uszkodzen.
o Dostosuj ergonomie chassis do swoich potrzeb, korzystajac z dostepnych regulacji.
o Uzywaj broni zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi strzelectwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



Prosimy o zachowanie tej instrukcji w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Dziekujemy za wybdr Chassis KRG
Whiskey3 i zyczymy udanych strzatéw!



WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS KINETIC
RESEARCH GROUP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP tuotteen. Tama ohje opastaa
sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6on, johon aiot sen kayttaa.

¢ Tarkista tuote sadnndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

o Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadét ovat tiukkoja ennen kayttéa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojia, kun kasittelet tuotetta.

o Valta tuotteen kdyttamista liiallisessa kosteudessa tai darimmaisissa lampétiloissa.

¢ Ole varovainen, kun lisaat tai poistat lisavarusteita, jotta et vahingoita tuotetta tai itseasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
o Kiinnitd alumiinipeti tarkasti ja varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan.

2. Kaytto

[¢]

Saada tukea tarpeen mukaan kayttamalla tyékaluttomia saatoja.

Tarkista, etta AICStyyppiset patruunakengat on asennettu oikein ennen kayttoa.
Varmista, etta kaikki lisavarusteet, kuten bipodit ja monopodit, on kiinnitetty turvallisesti.
Kayta tuotetta rauhallisessa ymparistdssa, jossa ei ole hairidtekijoita.

[¢]

o

[¢]

3. Huolto

o Puhdista tuote saanndllisesti likaantumisen estdmiseksi.
o Tarkista saanndllisesti kaikki kiinnitykset ja saadot.
o Al kayta aggressiivisia kemikaaleja puhdistuksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, suosittelemme ottamaan yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto
WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen turvallinen

ja tehokas kokemus. Noudata kaikkia ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for WHISKEY 3 TIKKA T3X
CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS fran Kinetic Research Group. Denna produkt ar designad for
att forbattra din skytteupplevelse och ge hdg precision. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd
for din produkt, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med Tikka T3, T3x och CTRvapen.
Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och sakrat innan du hanterar chassit.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.

Var medveten om omgivningen och hantera alltid vapnet med férsiktighet.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera chassit for skador innan varje anvandning.

¢ Anvand endast AICSstil magasin som ar kompatibla med din Tikkabdssa.

Undvik att anvanda chassit om det &ar skadat eller om nagra delar saknas.

Justera kolven och greppanelerna sa att de passar din hand innan du skjuter.

Folj tillverkarens anvisningar for installation av tillbehér som handstopp och bipoder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga kolven fran din Tikkabdssa.
o Montera WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

2. Justering av kolv och grepp:

o Anpassa kolvlangden med den nya ldsmekanismen for att passa din kroppstyp.
o Justera greppanelerna for att sakerstalla ett bekvamt och sakert grepp.

3. Anvandning av tillbehor:

o Fast handstopp, remfasten eller andra tillbehdr vid de angivna fastpunkterna.
o Kontrollera att alla tilloehdr ar korrekt installerade och sakrade fére anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS, vénligen kontakta Kinetic Research Group
via deras officiella kanaler fér mer information.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera sakerheten och prestandan for din WHISKEY 3
TIKKA T3X CHASSIS. Tack for att du valjer Kinetic Research Group for dina skyttebehov.



Navod pro bezpecné pouzivani sasi WHISKEY 3
TIKKA T3X CHASSIS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sasi KRG Whiskey3 (W3C) pro vasi pusku Tikka T3, T3x nebo CTR. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte vsechny pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou Sasi pouzivat, byly obezndmeny s bezpecnostnimi pokyny a
pravidly pro manipulaci se strelnymi zbranémi.

Pfed pouzitim Sasi se ujistéte, Ze je puSka spravné zajiSténa a neni nabita.

PouZivejte Sasi pouze pro ur¢ené modely pusek (Tikka T3, T3x, CTR).

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti Sasi spravné nainstalovany a zajistény.

Udrzujte Sasi a vSechny souvisejici prislusenstvi mimo dosah déti a nezletilych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s puskou a Sasi vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro zachazeni se strelnymi zbranémi.

¢ Pri montazi pfislusenstvi (opér pro ruku, montaze na popruhy, listy, bipody, monopody) se ujistéte, ze
jsou pevné a spravneé pfipevnény.

¢ Pri pouzivani Sasi dbejte na spravné uchopeni a stabilitu pusky.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni Sasi, okamzité prestante pouzivat a obratte se
na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace Sasi

o Opatrné vyjméte pusku z obalu a zkontrolujte, zda je prazdna.

o Nainstalujte pusku do Sasi podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, ze vSechny montazni body jsou spravné upevnény a zajistény.
3. Pouzivani sasi

o Po instalaci provedte kontrolu stability pusky a Sasi.
o Pouzivejte Sasi v souladu s pokyny pro pouziti a bezpe¢nostnimi doporucenimi.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci $asi postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Pokud je Sasi poSkozeno, kontaktujte odbornika na spravnou likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte Sasi do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro dalsi informace se obratte na prislusny kontakt
uvedeny na obalu produktu nebo v dokumentaci.

Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho Sasi KRG Whiskey3. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouZzivani nasich produktd.
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